: " p’ns 1 op, "1Mr, pas
_’I‘ngmez-voua un peu que j’me’ rouve. a
}}heu‘d’la_ Patmmlle et de trois” voleurs

B

2 T roupe aussx” Vous nouvea
‘.Ime "‘L'x Troupe; éimt blcn

r ’ ..barbe quilne
‘prendra “pas 1Mme. Ld Troupe, et puis. 3’!m cle-'
- “‘;rrn'gyndc & Queu qulvous dzsez ponr vos xmsona "
.oh" ben. t nez, Mr voila’

D'ms une vxlle al]emande, non Iom'dcs boxds
dir‘Rhin; Vaxent ‘deux frérés Van Buck,. qui
ass:uentavec taison pour’ deux’” ‘habiles’ gra—
Ils avaient “1’habitude’ Qaller, ‘presque
1olis les soirs;’ ‘aprés dmer, chez un vieil off évre,
eur voisin. Ce brave homme dont le nom’est
‘Thomas- Heermans, les-: ‘recevait’ dans ‘son‘ar—
. ncre—boutxque, ‘au coin-dufeu,: et sa gxandc
_pipe 4 la bouche : il était'bien rare- qu'en : pas-v
‘(Sant prés de la, le soir,.on'n ﬂpercutpas b tra-f
- vers les vitres les . 1¢tes des “trois amis. autour’
" idiune Jampe,: et.- la pupart du temp d un.
-:grand. potde.biére.. - . IR
- Un soir (nl} a’ peu de 1cmp~3 de ce]a),

dmmre , :
Qu’ aveyevous donc” lu: d:rent les gra-.
.. 3l Y2y parb!eu ! une: Joyeuse nouvcllo
. "éérite sur votre figure.

| = Mes’ enf’ants, rephqua le bon onfevrc, ma:
" “fille sort demain‘du’couvent : son (,ducatxon est.
termm(,e et vous m ’en voy c/, mes chers voxams
_-dans uné joie qm ‘me. donne dcs envxes de dan-—:
- ser sur la'table. I :
: Le reste de Ia «olrée fut cmp]ové a par]cr de

'Mlle lehclmnne
| place,’ cé’ “jour la, par une Bouteille’ cdchetée,
'|:Bien entendu que les deux . vmsms vxcndrment
| diner 1 lendemain.” -

e _I’heure fut veriue, on s¢ mit & table.
‘Thomas Heermans eut=il irappe sur la’table de.
‘maniére & casser les verres, afin’ de- 1(,'noxgm»r
“sa belle humeur, que la- jeune ﬁile, avec une

;"corpq, vints aaieoxr cn rouglssam entre Ieb deu\
_jeunes'gens. " '

Hecrmans s¢ montra plus; gax qu'a. lcx-f i Est-ce donc mdi qui-en’ suig’ cause‘?"dlt

’”Wx}hc Imine ;

Le pot de bi& e fut rem-"

e S

Ils n’curent galde d’y manqner, et, qunnd
‘Alpeine

dcmarchc tmnde et Ies (-oudes serres ‘contre le

Mais le dincr, ven dbplt des elforts de Port

i“fcvxe fut siléncieux? lui-méme;’ apres ‘avoir é-
puisé’sa preiidre. g'nte, fut obligé’de se conten- -
lea

ter de reg'xrder sa’ chue fille ‘en’souriant ;.

’échanﬂealcnt pas: entr eux un’ seul regard.

| Le soir, ]orsqu ils: rentrérent chu eu\, 1ls K N
| mirent 2 -I :

habitude.- % * § e
- Les deu:x. frcrcs Van Buck s'aimaient ten-
drement. "I était ‘doncirés ‘tonnant’’ qu’ ’ils

~“semblassent éviter de se parler ¢t méme' de o

’reg'u-dex 1 était wldent que tous deux”avaient.

| regu en ‘méme temps ‘un™ coup plofond, zl
“aimaiént 'Wilhelmine. " -

Une scmaing entiére suivit’ pcndant ]aque]]

ils ne'se &enérent pas une fois Ja‘main’; ‘un si-

;]ence opiniatre régna dans leur atelier’; etcha-

‘cun, courhé sur sa planche de’ cuxvre"‘:ne', de~ ,
Ltourna pas la téte un .sculmstzmt .

Le dernier ]oux ‘de cette triste” cemame, le

‘vxcu\ Hcc:mans etmt sur le seml de s’ "porte,

en' facc 'de sa'fille.”
—Ne m’aviez vous pas-dit,

mon cher.” perc, :

“que nous vemons h,a deu\ Van Buck 1oub les
soirs 7 ‘ :

, -Hc]as ! rt.pondlt "orf'évxc, 11 est Vrai' qu 115

: b, n’ont point paru de’ce ot depum hmt JOUI‘S H

‘celaest bien nguhcr.

cest’ depuls mon’ arrivee qu ils
ont cessé de venir. * ‘

A ces paroles pxononcees nancment le v:ezl-

“lard baissa la léte et den eura_l(mgtemps =:ms
| parder:™ ‘

—O ma fille ‘s’ecrm-t—ﬂ enﬁn, cn prc a"‘n’t‘ :

“de ses Jevres flétries Ja' muin’ fraiche’ et Totelee

de son enfant. Les momcs t’ont

pprxs cans

‘doulc i détvsterl’amour, mais t’om~xls - appris ‘
“cemment ‘on lui 1éustc? O Dxcu I'n oub!uras- T




